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Sark-fslam diinyasinda Kwr’an’dan sonra hemen hemen en ¢ok okunan ve
ragbet goren Matnawi’dek: kissa ve temsillerin kaynaklarini géstermek maksadivle
kaleme alman bu eser, miuellifinin ifadesine gore (s. b 6ns6z), yirmi bes yillik bir ¢a-
Ihsmanin mahsuliidir. Matrawi gibi olduk¢a hacimli bir eserde gecen yiizleri agkin
hikaye ve temsillerin bir bir kaynaklarmi arastirmanin, bilhassa sarkta bu hikaye
ve temsilleri bir araya toplayan bir tetkikin yapilmamis olmas: géz 6niinde tutu-
lursa, giicligii ve verilen bu kadar uzun zamanin bile kafi gelemiyecegi kendiligin-
den anlasilir. Filhakika béyle bir isin tam yapilabilmesi, miellifin de ifade ettigi gibi
(s. a v.d.), yazili kaynaklarin taranmasi ile birlikte, mtsliiman halk arasmpa sifahi
olarak, nakledilegelen hikaye ve temsillerin derlenmesi gibi ¢ok genis bir caliymay:
da zaruri kilmaktadir. Bu son ¢alismanin ise, munferid birkac tedkik harig, heniiz
baslangigta oldugu malamdur. Bu bakimdan miellif hakhi olarak calismasim
sadece yazili kaynaklara inhisar ettirmistir (s. ¢ - d). Bunun icin de énce Matnawi’-
deki hikayeler tesbit edilmis, sonra da Mevlana’dan énce veya devrinde yazilmus
olan eserlerde, bunlarla ilgili gordiigii hikdye ve temsiller kaydedilmistir (s. 6).
Miiellifin eserine gore bu sekilde tesbit edilip kaynaklar1 gésterilen hikdye ve tem-
sillerin sayis1 ikiyiiz altmis dordii bulmaktadir ki, bu kendinin de ifade ettigi gibi
(s. d), Matnawi’deki biitiin hikdye ve temsilleri géstermekten uzaktir. Nitekim ilk
bakista eserde teferruattan ziyade gergeve hikayeler tizerinde duruldugu goriliir.
Filhakika meseld, Matnawi’den ilk olarak ele alinan ‘“Padisahin cariyeye asik
olusu”na dair ¢ergeve hikaye igerisinde Musa ve Isa Peygamberler hakkinda
anlatilan semavi sofra ve nimetlerle ilgili hikdye ve temsillerden hi¢ bahsedil-
memistir. Buna gére miuellif ya bu hikdye ve temsillerin kaynaklarim tesbit ede-
medigi, veya bunlarin herkes tarafindan bilindigini farzettigi i¢in isaretine ltizum
gérmemistir, Bu cihetler nazar-1 itibare alinsa bile, bu hikdyelerin veya temsillerin
tesbiti yerinde olurdu. Filhakika boyle bir tesbit, ileride bu sahada ¢alismak isteyen-
lerin isini kolaylastiracag: gibi, Matnawi’nin de muhteva bakimindan gergek dege-
rini géstermis olacakti. Daha agik bir ifade ile, bu sahada ¢alismak istiyenler, galis-
malarini, zamanlarinin  biyitkk bir kismim iggal edecek olan bu tesbit isi yerine
daha ¢ok bu hikdye veya temsillerin kaynaklarini arastirmaga hasredeceklerdi.
Eserde, goze c¢arpan ikinci bir eksiklik de hikayelerin asillar1 ile Matnawi’deki
sekilleri arasindaki irtibat derecesinin tesbiti meselesidir. Filhakika miellif, eserinde
Matnawi’deki bir hikaye veya temsili kaydettikten sonra, sadece bu hikaye ve tem-
silin kaynag sudur demekte ve tarih sirasiyle bu kaynaklar: siralamakta ve bun-
larin Matnawi’deki benzerleri ile ne derece ilgili olduklarina isaret edilmemektedir.
Muellif tarafindan takibedilen bu usul, pek hatali olmamakla beraber, su sekilde
bir yol tutulsaydi daha mantiki olurdu: Matnaw:’deki herhangi bir hikaye alindiktan
sonra bu, énce Mevlana’nin en gok okuyup, tesiri altinda kalmak ihtimali olan eser-
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lerde aranmali, bu eserlerden birinde bulundugu takdirde, bundan Mevlana’'nin ne
derece faydalandigi, dogrudan dogruya alinmis kelime, tibir veya ciimlelerin
bulunup bulunmadig: cihetini tedkike gidilmeli, sonra da eger varsa hikdyenin
daha eski kaynaklar: gésterilmeli idi. Béyle bir usul bize ayni zamanda Matnawi’nin
kaleme almis sekli hakkinda da tam bir fikir vermis olurdu. Her nekadar mevcut
menakib-nameler, bu eserin Mevlana tarafindan irticalen séylenip, Hiisameddin
Celebi tarafindan tesbit edilmek suretiyle meydana geldigini kaydetmekte iseler de,
bu husus simdiye kadar tahkik edilmemistir. Nitekim Matnawi’nin bastan onsekiz
beytinin dogrudan dogruya Mevland’nin kaleminden ¢iktign maltundur. Acaba
eserde bundan baska bu sekilde viicuda gelmis daha bagka pargalar var madir?
Bunun i¢in de bu hikdyelerin kaynaklari ile olan irtibat dereceleri tam olmasa bile
kismen bir fikir verebilir. Filvaki, eger bu hikayelerle kaynaklar1 arasinda kelime
veya ifade benzerlikleri ¢oksa bunlarin Mevland tarafindan bu kaynaklardan
dogrudan dogruya faydalamldigi bir anda kaleme alindiklari veya hig¢ olmazsa,
bu hikéayeler irticalen sdylenirken, kaynaklarinin Mevlanad’'nin yaninda bulundugu
veyahut da muhtevalarinin ezberinde oldugu disuntilebilir.

Bu gibi baz1 eksikliklerine ve bir baslangi¢ sayilmasina ragmen bu eser, haya-
tmin buytik bir kismin1 Mevlana ve etrafindakilerin terctime-i hal ve eserlerine
dair kiymetli eserler vermege hasreden Badi¢ az-Zaman Furuzanfar’in genis
bilgisinin gtizel bir 6rnegini teskil etmektedir.
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